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MUZIONI 

(CÙ DUMANDA D’ESAMI PRIURITARIU) 
 

 

 

- DIPUSITATA DA : U GRUPPU « CUSTRUIMU L’AVVENE » 
 
- UGHJETTU : Missa in piazza d’una certificazioni in lingua Corsa pà i niveddi B2 

è C1 a u culleghju è a u liceu.  
 
Mise en place d’une épreuve validant le niveau B2 et C1 en langue Corse pour les collèges et lycées. 

  

 

 
Cunsidarendu u mancu di riccuniscenza di u travaddu fattu pà i studienti è 

l’insignanti in filieri bislingui ; 
 
CONSIDERANT le manque de reconnaissance du travail effectué pour les élèves et les enseignants 

en filière bilingue 

 
 

      Cunsidarendu u disintaressu purtatu da u statu pà i filieri bislingui à u 
culleghju è sopratuttu à u liceu; 

 
       CONSIDERANT le désintérêt porté par l’État pour les filières bilingues au collège et surtout au lycée; 

 
Cunsidarendu l’assenza di l’insignamentu di u Corsu in u solcu cumunu à 

u liceu; 
CONSIDERANT l’absence de l’enseignement du Corse dans le tronc commun au lycée; 

 
 

Cunsidarendu chì l’insignamentu di u corsu hà bisognu d’un scopu novu 
pà rilancià a dinamica a u culleghju è a u liceu; 

 



CONSIDERANT le nécessité de re-dynamiser l’enseignement du corse au collège et au lycée; 

 
 

Cunsidarendu a necessità di fà di a filieri bislingua una filiera d’eccelenza ; 
CONSIDERANT la nécessité de faire de la filière bilingue une filière d’excellence. 
 

 
 

 
 

L’ASSEMBLEA DI A GIUVENTÙ DI A CORSICA 
 
 

 
Dumanda a creazioni d’una certificazioni in lingua corsa a a fini di ciculu 4 

(Niveddu B2) è in a a fini di u liceu (niveddu C1) ; 
DEMANDE la mise en place d’une certification en langue corse en fin de cycle 4 (niveau B2) et en 

terminale (niveau C1); 

 
Dumanda a parità uraria pà l’usu di u corsu è di u francesu in i filieri 

bislingui ; 
 
DEMANDE la parité horaire de l’utilisation du corse et du français en filière bilingue au collège et au 

lycée; 

 
Dumanda a cuntinuità di i filieri bislingui a u liceu; 
 
DEMANDE la continuité de la filière bilingue au lycée ; 

 

Pruponi a creazioni di gruppi di travaddu trà i raprisantanti di l’educazioni 
naziunali è quiddi di a Cullittività di Corsica; 

 
PROPOSE la mise en place d’un groupe de travail entre les représentants de l’éducation nationale 

et la Collectivité de Corse.  

 

Pretendi di mette in baddu in terminali, un’abilitazioni in lingua corsa 
cunvalidata da l’educazioni naziunali pà i studienti chi s’urientani versu i mistieri 
d’insignanti ; 

 
EXIGE la mise en place en terminale d’une habilitation en langue corse validée par l’éducation 

nationale pour les élèves s’orientant vers les métiers de l’enseignement. 

 

Manda u so sustegnu a tutti l’attori culturali, associativi è a l’insignanti chi 
difendini è facini campà a lingua Corsa, malagradu i riformi chi facini mondu mali a a 
nostra lingua, abandunata da l’educazioni naziunali. 

 
APPORTE son soutien à tous les acteurs culturels, associatifs et aux enseignants qui défendent et 

font vivre la langue Corse, malgré les réformes portant de nombreux préjudices à son enseignement, délaissée par 
l’Éducation Nationale. 

 


